TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS - 8MM
(0.323") 200GR BOAT TAIL 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into
the bullet’s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be
safely loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is
that this is one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Attributes

Name: 8MM (0.323") 200GR BOAT TAIL 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749009098

Mfr. No.: 30398

Ballistic Coefficient (G1): 0.421
Brand Style: Triple Shock X
Bullet Style: Boat Tail (BT)
Caliber: 8mm

Diameter (Breech): 0.323
Diameter (in): 0.323

Grain: 200

Sectional Density: 0.274
Quantity: 50

Delivery weight: 0.658kg
Shipping height: 53mm

¢ Shipping width: 48mm

¢ Shipping length: 89mm

e UPC: 716876323203

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur TRIPLE SHOT X® 8MM Kaliber (.323”) Gewehrkugeln

e English: TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS Safety Instruction Guide

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS

e Francais: Guide de Sécurité pour les Balles TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBRE (.323") RIFLE BULLETS

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjoner for TRIPLE SHOT X® 8MM KALIBER (.323") RIFLE BULLETS BARNES
BULLETS

¢ Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskéw TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS

e Suomi: TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS BARNES
BULLETS

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS



Sicherheitshinweise fur TRIPLE SHOT X® 8MM
Kaliber (.323") Gewehrkugeln

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der TRIPLE SHOT X® 8MM Kaliber (.323") Gewehrkugeln von BARNES
BULLETS. Diese bleifreien, aus 100 % Kupfer gefertigten Kugeln sind fir ihre hohe Durchdringungskraft bekannt
und bieten eine exzellente Leistung flir Jagd und SchieSsportanwendungen. Um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Kugeln nur in zugelassenen Gewehren verwendest, die flir das 8MM Kaliber
geeignet sind.

Bewahre die Kugeln auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

Verwende die Kugeln nur in Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen und den geltenden
Gesetzen.

Uberpriife regelméaRig, ob die Kugeln und die Verpackung unbeschadigt sind.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend des
SchielRens.

Halte beim Laden und Entladen deines Gewehrs immer den Lauf in eine sichere Richtung.

Vermeide es, mit der Waffe auf etwas zu zielen, was du nicht treffen mochtest.

Lade die Kugeln nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Vermeide (berméaRigen Druck beim Laden der Kugeln, um Uberlastung und mégliche Explosionen zu
verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du in einem sicheren und geeigneten Bereich schief3t.
o Uberpriife die Waffe auf Funktionalitat und Sicherheit.

2. Laden der Kugeln:

o Offne die Verpackung und entnehme die Kugeln vorsichtig.
o Uberpriife jede Kugel auf Beschadigungen oder Mangel.
o Lade die Kugeln gemal den Anweisungen des Herstellers in das Gewehr.

3. SchieRen:

o Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen sind, bevor du das Gewehr abfeuerst.
o Ziele sorgfaltig und driicke den Abzug sanft.

4. Nach dem SchieRen:

o Entlade das Gewehr immer, wenn du mit dem SchieBen fertig bist.
o Reinige das Gewehr gemals den Anweisungen des Herstellers.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere Verpackungen und defekte Kugeln gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Abfalle sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen zur Sicherheit oder zu den Produkten wende dich bitte an den Hersteller oder an den Einzelhandler,
bei dem du die Kugeln erworben hast.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig fur deine Sicherheit und die anderer. Bitte befolge sie sorgfaltig, um ein
sicheres und verantwortungsvolles SchieBen zu gewahrleisten.



TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE
BULLETS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully
before using the bullets to understand how to handle, store, and dispose of them safely.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users of this product are familiar with firearm safety and handling procedures.

Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

Always use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling ammunition, such as safety
glasses and gloves.

Check for any visible damage or defects in the bullets before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Only use these bullets in firearms that are specifically designed for 8mm caliber ammunition.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when loading and unloading.

Avoid using these bullets in firearms that have been modified or are not in good working condition.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not attempt to disassemble or modify the bullets in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm:

o

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to confirm it is clear.

Insert the TRIPLE SHOT X® bullets into the magazine or chamber as per the manufacturer’s
instructions for your specific firearm model.

Close the action of the firearm and ensure it is securely locked.

[¢]

[¢]

o

2. Firing the Firearm:

o

Always wear appropriate PPE before firing.

o Assume a stable shooting position and ensure a clear line of sight to the target.
Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

Squeeze the trigger gently to fire the bullet.

[¢]

[¢]

3. Unloading the Firearm:

o Point the firearm in a safe direction.
o Open the action and remove any remaining bullets from the chamber and magazine.
o Visually inspect the chamber to ensure it is clear.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of bullets in regular household waste.
¢ Contact local authorities or hazardous waste disposal facilities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS, please
contact the manufacturer directly. Ensure you have the product details available for reference.

Conclusion

Following these safety guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience with your TRIPLE SHOT X®
8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations. Thank
you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIPLE
SHOT X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS

Introduccion

Gracias por elegir los proyectiles TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBER (.323") de BARNES BULLETS. Esta guia
proporciona informacién importante sobre cémo utilizar este producto de manera segura y efectiva, cumpliendo
con las regulaciones de seguridad del producto de la UE. Por favor, léela cuidadosamente antes de usar los
proyectiles.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Aseglrate de usar los proyectiles solo en armas de fuego que estén disefiadas para el
calibre 8mm.

Almacenamiento: Guarda los proyectiles en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y
personas no autorizadas.

Inspeccion: Revisa los proyectiles antes de usarlos. No uses proyectiles que muestren signos de dafio o
deformacion.

Formacion: Aseglrate de estar capacitado en el manejo de armas de fuego y en el uso de proyectiles
antes de disparar.

Reportar Productos Inseguros: Si encuentras un proyectil que parece defectuoso, repértalo a las
autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Equipamiento de Proteccién: Usa siempre gafas de sequridad y proteccién auditiva al disparar.
Superficie de Disparo: AsegUrate de disparar en un area designada y segura, lejos de personas y
propiedades.

Condiciones Climaticas: Evita disparar en condiciones de mal tiempo que puedan afectar tu precisién o
seguridad.

Carga Correcta: Aseglrate de seguir las especificaciones del fabricante para la carga de los proyectiles
en tu arma.

Manejo de Residuos: Limpia adecuadamente tu arma después de disparar para evitar la acumulacién
de fouling de cobre.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Verifica el Calibre: Aseglrate de que tu arma sea compatible con el calibre 8mm antes de la
instalacion.
Carga del Proyectil:
o Abre la accién de tu arma.
o Inserta el proyectil en la recdmara siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.
o Cierra la accion de tu arma de manera segura.
Preparacidén para Disparar:
o Alinea tu objetivo y aseglrate de que el drea detrds del objetivo esté despejada.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Disparo: Dispara siguiendo las practicas seqguras de manejo de armas de fuego.
Después del Disparo:
o Verifica que el arma esté descargada antes de manipularla.
o Limpia tu arma segun las recomendaciones del fabricante.



Instrucciones de Eliminacion

* Desecho de Proyectiles: No deseches los proyectiles en la basura comun. Consulta las regulaciones
locales sobre la eliminacién de municiones.
* Reciclaje: Investiga si hay programas de reciclaje en tu drea para proyectiles o municiones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacidn adicional sobre los proyectiles TRIPLE SHOT X®, consulta
con el fabricante o un distribuidor autorizado. Recuerda que es importante tener acceso a informacion precisa y
actualizada.

Esta guia esta disefiada para ayudarte a utilizar los proyectiles TRIPLE SHOT X® de manera segura y efectiva.
Cumple con las regulaciones de seguridad del producto de la UE y proporciona informacién clara y accesible. Si
tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar asistencia profesional.



Guide de Sécurité pour les Balles TRIPLE SHOT
X® 8MM CALIBRE (.323") RIFLE BULLETS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des balles TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBRE (.323") RIFLE BULLETS de
BARNES BULLETS. Ce document te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et
efficace de ce produit. Il est important de suivre ces instructions pour minimiser les risques et assurer ta
sécurité ainsi que celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi de toujours utiliser les balles conformément aux instructions du fabricant.

Garde les balles hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifie régulierement I'état des balles et de I'emballage. Ne pas utiliser de balles endommagées ou
défectueuses.

En cas d'accident ou de produit dangereux, informe les autorités compétentes.

Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour concernant les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors du tir.

Ne jamais viser une cible qui n'est pas clairement identifiée.

¢ Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises des balles.
Respecte les lois locales et nationales concernant I'utilisation des armes a feu et des munitions.

¢ Ne jamais mélanger des types de munitions. Utilise uniquement les balles spécifiées pour ton arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation des balles dans la cartouche :

1. S'assurer que I'arme est déchargée avant toute manipulation.
2. Suivre les instructions spécifiques du fabricant pour le rechargement des cartouches.
3. Vérifier que les balles sont correctement insérées dans les douilles.

o Utilisation :

Toujours tirer dans une zone sécurisée, comme un stand de tir.

Ne jamais tirer en direction de personnes, d'animaux ou de biens.
Lors du tir, maintiens une posture stable et un bon contréle de I'arme.
Aprés utilisation, décharger I'arme et nettoyer soigneusement.

PN

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les balles usagées dans les ordures ménageéres.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des munitions.

¢ Situ as des balles non utilisées ou endommagées, contacte un professionnel pour obtenir des conseils
sur leur élimination sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour les produits.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir une utilisation siire et responsable des balles TRIPLE SHOT
X® 8MM CALIBRE (.323") RIFLE BULLETS. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il proiettile TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS BARNES BULLETS.
Questo documento fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.
Si prega di leggere attentamente tutte le informazioni e di seguire le linee guida per evitare incidenti e garantire
la sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita alle leggi locali e nazionali riguardanti I'uso di munizioni.
e Tenere i proiettili lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Utilizzare sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali e tappi per le orecchie, durante I'uso.
Conservare i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

Controllare regolarmente i proiettili per segni di danni o corrosione e non utilizzare quelli danneggiati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se si & sotto I'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.

Seqguire attentamente le istruzioni del produttore per la carica e I'uso delle munizioni.

Non modificare in alcun modo il proiettile o il suo contenuto.

Utilizzare solo armi da fuoco compatibili con il calibro 8mm (.323").

Assicurarsi che I'arma sia in buone condizioni e che sia stata sottoposta a manutenzione regolare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Verificare che I'arma sia scarica prima di inserire il proiettile.

¢ Inserire il proiettile nel caricatore seguendo le istruzioni specifiche per il modello dell'arma.
Controllare che il proiettile sia correttamente posizionato e che non ci siano ostruzioni.

e Dopo aver caricato I'arma, controllare sempre I'ambiente circostante prima di procedere allo sparo.
Sparare solo in aree designate e sicure, lontano da persone e proprieta.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare i proiettili o le munizioni nel normale rifiuto domestico.

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali pericolosi.

¢ Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i proiettili non utilizzati o
scaduti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o all'uso del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
facilitare la comunicazione.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un uso sicuro e responsabile del proiettile TRIPLE SHOT
X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS BARNES BULLETS. La sicurezza € una responsabilita condivisa; &
fondamentale prestare attenzione e rispettare tutte le linee guida fornite.



Sikkerhetsinstruksjoner for TRIPLE SHOT X® 8MM
KALIBER (.323") RIFLE BULLETS BARNES BULLETS

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIPLE SHOT X® 8MM KALIBER (.323") RIFLE BULLETS fra BARNES BULLETS. Denne
veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, avhending og kontaktinformasjon for videre
stgtte. Vennligst les ngye gjennom disse instruksjonene for a sikre trygg handtering og bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du handterer eller bruker ammunisjon.
Falg alltid lokale og nasjonale lover og forskrifter om oppbevaring og bruk av ammunisjon.
Kontroller at ammunisjonen er kompatibel med ditt vapen far bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga & bruke ammunisjon som har synlige skader eller tegn pa korrosjon.
lkke prev & modifisere eller reparere ammunisjon selv.

¢ Oppbevar ammunisjon i et tert og kjglig miljg for a forhindre forringelse.

Serg for at vapenet er i god stand og riktig vedlikeholdt fgr bruk.

Unngad & bruke ammunisjon i vépen som er kjent for & ha sikkerhetsproblemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du begynner a laste ammunisjon.

Last ammunisjon i henhold til produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.

Nar du er klar til 3 avfyre, sgrg for at du har et klart sikte og at du er klar over omgivelsene dine.
Avfyr alltid ammunisjon pa en sikker og ansvarlig mate, i henhold til lokale lover og forskrifter.
Etter bruk, sjekk vapenet for rester av ammunisjon og rengjer det grundig.

Avhendingsinstruksjoner

* Avfall og ubrukte patroner ma avhendes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ |kke kast ammunisjon i vanlig sgppel eller i naturen.
e Kontakt lokale myndigheter eller avfallshandteringsfirmaer for spesifikke avhendingsprosedyrer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller andre bekymringer knyttet til produktet, vennligst kontakt produsenten direkte.
Det er viktig a ha tilgang til riktig informasjon for a sikre trygg handtering og bruk av produktet.

Vi takker for at du tar sikkerhet pa alvor, og gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med TRIPLE SHOT X®
8MM KALIBER (.323") RIFLE BULLETS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow TRIPLE
SHOT X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS. Niniejsza instrukcja
bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amunicji.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub wad, ktére mogg wptynaé na jego
bezpieczenstwo.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj pociskéw i skontaktuj sie z
odpowiednim specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj pociskdw tylko w odpowiednich karabinach, ktére sg zgodne z kalibrem 8mm.

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki, podczas
strzelania.

Nigdy nie kieruj broni w strone oséb lub zwierzat.

Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest bezpieczne i nie ma w poblizu innych oséb.

W przypadku wystapienia nieprawidtowosci w dziataniu broni, natychmiast przestan jg uzywac.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

* Przed zatadowaniem pociskéw, upewnij sie, ze bron jest w petni sprawna i odpowiednio wyczyszczona.
¢ taduj pociski zgodnie z instrukcjami producenta broni.

¢ Po zatadowaniu pociskéw, trzymaj bron w bezpiecznej pozycji, az bedziesz gotowy do strzatu.

¢ Po zakohczeniu strzelania, zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed jej schowaniem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Nie uzywaj uszkodzonych lub wadliwych pociskéw. Zniszcz je w sposob bezpieczny.

o W przypadku utylizacji pustych opakowan, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadoéw niebezpiecznych.

e Zawsze dbaj o Srodowisko i unikaj zanieczyszczenia.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskdw, skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem lub producentem. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji kontaktowych, aby uzyska¢ pomoc
w razie potrzeby.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie pociskdw TRIPLE SHOT X®
8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS. Zawsze badz Swiadomy potencjalnych zagrozen i podejmuj odpowiednie
srodki ostroznosci, aby chronic siebie i innych.



TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE
BULLETS KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS tuotteiden kayttdohjeeseen. Tdma opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti, noudattaen EU:n yleisia
tuoteturvallisuusmaarayksia (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotteita vain siihen tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu.

Sailyta kuulat ja muut ammustuotteet lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

[Imoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, ammuttaessa.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole muita henkiléita.

Al koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin kasittelet tai sailytat sita.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja ampumiseen liittyen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta aseesi on yhteensopiva 8mm (.323") kaliiperin kanssa ennen kuulan asentamista.
o Tarkista, ettad kaikki osat ovat puhtaita ja kunnossa.
o Lataa kuulat aseen lippaaseen tai patruunapesaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

2. Kaytto

o Aseta ase tukevasti olkapaalle ja varmista, ettad ote on turvallinen.
o Tarkista, etta ampumaalue on esteetdn ennen laukausta.
o Kaynnista laukaisu vain, kun olet varma, etta se on turvallista.

Havittamisohjeet

e Kayta kuulia ja muita ammustuotteita vain niiden kayttoon liittyvaan tarkoitukseen.
e Havitd tyhjat patruunat ja muut jatteet paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.
* Al3 heitd kaytettyja kuulia tai patruunoita tavalliseen roskakoriin.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tuotteesta tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Kaikilla tuotteilla on EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksille.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttaa tuotetta vastuullisesti. Kiitos, etta valitsit TRIPLE SHOT X®
8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS!



Sakerhetsinstruktioner for TRIPLE SHOT X® 8MM
CALIBER (.323") RIFLE BULLETS BARNES BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS. Denna produkt ar designad for att ge
exceptionell prestanda och sakerhet vid anvandning. Vanligen |Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sakerstalla korrekt och saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid ammunitionen pa ett sékert och ansvarsfullt satt.

Férvara ammunitionen pa en saker plats, odtkomlig fér barn och andra obehériga.
¢ Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick och korrekt laddat innan anvandning.
Folj alltid lokala lagar och regler kring anvandning och férvaring av. ammunition.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

* Kontrollera alltid ammunitionens tillstand innan anvandning. Anvand inte ammunition som ar skadad eller
korroderad.

Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Ladda aldrig ett vapen forran du ar redo att anvanda det.

Lat aldrig ett vapen vara olast eller uppladdat om det inte anvands.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt vapen och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera ammunitionen:

o Inspektera varje kula for synliga skador eller defekter.
o Kontrollera att kulans kaliber matchar ditt vapen.

2. Ladda vapnet:

o Folj alltid tillverkarens instruktioner fér laddning av ditt specifika vapen.
o Anvand en saker och kontrollerad miljé for att ladda vapnet.

3. Avfyrning:

o Std i en stabil position och rikta vapnet mot malet.
o Avfyrning ska ske med ett fast grepp och kontrollerad avtryckning.

4. Efter anvandning:

o Rengdr vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Férvara ammunitionen pa en saker plats efter anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta inte ammunition eller tomma hylsor i vanliga sopor.



¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av. ammunition.
e FOlj alltid lokala och nationella regler for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBER ammunition, véanligen
kontakta din aterforsaljare eller tillverkare direkt. Se till att alltid ha produktens information till hands for
snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvandning av TRIPLE SHOT
X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS. Tack for att du prioriterar sakerhet i din skytteupplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani TRIPLE SHOT X®
8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIPLE SHOT X® 8MM CALIBER (.323") RIFLE BULLETS. Tento produkt je urcen pro
lov a sportovni strelbu. Pri jeho pouzivani je ddlezité dodrZzovat bezpecnostni pokyny, aby se zajistila bezpecnost
vas a ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

» Pred pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a porozuméjte vsem pokynlim a varovanim.
Udrzujte strelivo mimo dosah déti a nezletilych osob.

» Pouzivejte pouze v souladu s platnymi zakony a predpisy.

Zajistéte si, aby byl prostor pro stfelbu bezpeény a vhodny.

Udrzujte strelivo v suchu a chladném prostredi.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci se strelivem vzdy noste ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nevystrelujte na nezivé objekty, které by mohly odrazit projektil.

Pred kazdym vystielem se ujistéte, Ze mate jasny cil a Ze neni nikdo v okoli, kdo by mohl byt ohrozen.
Nepouzivejte poSkozené nebo zkorodované strelivo.

Dodrzujte doporucené postupy pro nabijeni a vybiti zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim se ujistéte, Zze mate zbran v dobrém stavu a ze odpovida specifikacim pro pouziti tohoto
typu streliva.

Zkontrolujte, zda je zbrah spravné nabitd a zda je bezpelna k pouziti.

Pri nabijeni a vybijeni zbrané dodrzujte bezpecnostni postupy a pravidla.

Ujistéte se, ze pouzivate spravny kalibr a typ streliva pro vasi zbran.

Pokyny pro likvidaci

e Nepouzivejte poSkozené nebo nevyuzité strelivo. V pripadé, ze se rozhodnete strelivo zlikvidovat, obratte
se na mistni Ufady pro spravné postupy likvidace.

e Zajistéte, aby bylo strelivo uloZeno v souladu s mistnimi predpisy a zakony.

¢ Nikdy nevyhazujte strelivo do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné Grady nebo odborniky v
oblasti bezpecnosti. Ovérte si také aktudlni informace o stazeni vyrobkl prostrednictvim platformy Safety Gate
EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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